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Положение на Ближнем Востоке

Меры по ликвидации международного терроризма

Совет Безопасности
Шестидесятый год

Идентичные письма Временного Поверенного в делах
Постоянного представительства Израиля при Организации
Объединенных Наций от 26 сентября 2005 года на имя
Генерального секретаря и Председателя Совета Безопасности

Направляю Вам это письмо с целью обратить Ваше внимание на самые
последние жестокие нападения, которым подверглись граждане Израиля.

В период с 23 по 25 сентября 2005 года террористическая организация
ХАМАС выпустила более 40 реактивных снарядов типа «Кассам» по израиль-
скому городу Седерот и другим районам в Негеве, в результате чего пять чело-
век получили ранения, в том числе двое � ранения средней тяжести, был при-
чинен значительный материальный ущерб, а жители этого района были выну-
ждены прятаться в бомбоубежищах и жилых помещениях с повышенной сте-
пенью защиты.

В ответ на обстрел реактивными снарядами типа «Кассам» и в порядке
самообороны Израиль осуществил развертывание сил вблизи сектора Газа в
целях предотвращения новых нападений, нанес удары по инфраструктуре тер-
рористов в Газе и провел кампанию по аресту разыскиваемых палестинских
террористов. В результате этого ХАМАС объявила о прекращении огня, однако
затем передумала и выпустила еще несколько реактивных снарядов типа «Кас-
сам» по израильским городам.

В ходе другого инцидента, заслуживающего упоминания, 23 сентября
2005 года 20 палестинцев погибли в результате взрыва, произошедшего по вине
ХАМАС: грузовик, в котором были боеприпасы, взорвался во время вооружен-
ного парада, устроенного в густонаселенном жилом квартале в секторе Газа.
Вызывает возмущение то, что ХАМАС возложила вину за этот взрыв на Изра-
иль, что представляет собой очередной акт подстрекательства и попытку по-
дорвать усилия по обеспечению мира в этот исключительно важный момент в
истории этого региона. И Палестинская администрация, и Израиль отвергают
это обвинение, считая его беспочвенным.
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Израиль предпринял решительный шаг в целях обеспечения мира, уйдя из
сектора Газа и ряда районов в северной части Западного берега. Международ-
ное сообщество приветствовало этот шаг, а ХАМАС ответила на это неоправ-
данными актами насилия. Эти удары по суверенной территории Государства
Израиль представляют собой серьезный акт террористической агрессии. В от-
вет на террористические нападения, которым подвергаются его жители, Изра-
иль осуществляет свое право на самооборону, что сделало бы любое другое го-
сударство, подвергнувшись таким нападениям.

После ухода Израиля из Газы палестинское руководство так и не смогло
обуздать террористические организации. Главная ответственность Палестин-
ской администрации заключается в том, чтобы положить конец беззаконию на
контролируемой ею территории, � беззаконию, нацеленному на убийство из-
раильских граждан и ослабление шансов на достижение мира в регионе.

Продолжающийся артиллерийский обстрел с территории Газы представ-
ляет собой грубое нарушение норм международного гуманитарного права не
только потому, что жертвами этих ударов являются ни в чем не повинные изра-
ильские граждане, но и потому, что это создает угрозу жизни палестинских
жителей. Палестинские террористические организации продолжают применять
безжалостную тактику использования невинных палестинцев в качестве «жи-
вого щита», а жилые районы в качестве плацдармов для совершения жестоких
террористических актов. Практически все огневые удары террористов наносят-
ся из тех мест в секторе Газа, где имеет место скопление людей или находятся
жилые дома, а сотни взрывных устройств и мин преднамеренно размещаются в
жилых кварталах.

Мир станет возможен лишь тогда, когда Палестинская администрация ли-
квидирует террористические организации. Такой призыв созвучен призывам
«четверки», которая в своем заявлении от 20 сентября 2005 года отметила, что
она «призывает Палестинскую национальную администрацию поддерживать
законность и правопорядок, а также демонтировать террористический потен-
циал и инфраструктуру». Это заявление резко контрастирует с политикой Па-
лестинской администрации, направленной на то, чтобы вести переговоры с
этими группами.

Я направляю это письмо в дополнение к многочисленным письмам, в ко-
торых подробно рассказывается о кампании палестинского террора, развязан-
ной в сентябре 2000 года, и задокументированы преступления, за которые тер-
рористы и их пособники должны понести всю ответственность.

Буду признателен Вам за распространение настоящего письма в качестве
документа шестидесятой сессии Генеральной Ассамблеи по пунктам 14 и 108
повестки дня.
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